
CUSTOM GRADE RIFLE FULL LENGTH DIE SETS - 6.5MM CREEDMOOR
FULL LENGTH DIE SET

The Hornady Custom Grade 2-Die set has precise machining that allows
accurate reloading by offering easier adjustments, better alignment and smooth
functioning. With one of the finest internal finishes in the industry the Custom
Grade 2-Die set provides a lifetime of reloading. They are so well crafted that
they are guaranteed never to break or wear out from normal use. Includes a full
length sizing die and a Bullet seating die.

Attributes

Name: 6.5MM CREEDMOOR FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749005047
Mfr. No.: 546289
Diameter (in): -
Die Style: 2-Die Set
Náboje: 6.5 Creedmoor
Delivery weight: 0.59kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 152mm
UPC: 090255562897

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das Hornady Custom Grade
2Die Set

Einführung
Willkommen zu Ihrem Hornady Custom Grade 2Die Set für das Nachladen von 6.5mm Creedmoor. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitshinweise und Anleitungen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv verwenden können. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfältig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie das Die Set nur für den vorgesehenen Zweck, das Nachladen von 6.5mm Creedmoor
Patronen.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfälle zu vermeiden.
Lagern Sie das Die Set an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfen Sie das Die Set regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht, wenn
es beschädigt ist.
Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Die Set geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrillen und
Handschuhe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass alle Werkzeuge und Maschinen, die Sie verwenden, in einwandfreiem Zustand sind.
Achten Sie darauf, dass Sie die richtigen Komponenten für das Nachladen verwenden, um Fehlfunktionen zu
vermeiden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Materialien und Komponenten, die mit dem 6.5mm Creedmoor
kompatibel sind.
Vermeiden Sie es, während des Nachladens von Patronen abgelenkt zu werden.
Halten Sie eine geeignete Feuerlöschvorrichtung in der Nähe, falls es zu einem Brand kommen sollte.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist. Legen Sie alle
benötigten Werkzeuge und Materialien bereit.

Installation des Die Sets:

Befestigen Sie die Full Length Sizing Die sicher im Ladegerät.
Stellen Sie sicher, dass die Die korrekt ausgerichtet ist, um ein präzises Nachladen zu gewährleisten.
Installieren Sie die Bullet Seating Die gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Nachladen:

Beginnen Sie mit der Vorbereitung der Hülsen, indem Sie diese reinigen und entgraten.
Führen Sie die Hülsen in die Full Length Sizing Die ein und betätigen Sie das Ladegerät, um die
Hülsen zu formen.
Überprüfen Sie die Hülsen auf korrekte Dimensionen.
Füllen Sie die Hülsen mit dem richtigen Pulver und setzen Sie die Geschosse mit der Bullet Seating Die
ein.
Überprüfen Sie jede Patrone auf korrekte Sitzposition und Gewicht.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Teile des Die Sets gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Halten Sie sich an die empfohlenen Verfahren zur Entsorgung von wiederverwendbaren Materialien.
Informieren Sie sich über die örtlichen Recycling und Entsorgungsmöglichkeiten für metallische
Komponenten.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen und Unterstützung stehen Ihnen die Kontaktdaten des Herstellers zur Verfügung. Bitte
zögern Sie nicht, sich bei Fragen oder Bedenken an den Hersteller zu wenden.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit aller Benutzer von größter Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese Richtlinien,
um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher arbeiten können.
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Safety Instruction Guide for CUSTOM GRADE RIFLE
FULL LENGTH DIE SETS 6.5MM CREEDMOOR FULL
LENGTH DIE SET

Introduction
Thank you for choosing the Hornady Custom Grade 2Die set for your reloading needs. This guide provides essential
safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the
die set.

General Safety Guidelines
Always handle reloading equipment with care and respect.
Ensure that you are familiar with the operation of the die set before use.
Store the die set in a safe place, out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Specific Safety Precautions for Use
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when reloading.
Ensure your workspace is clean, dry, and welllit to avoid accidents.
Never leave the die set unattended while in use.
Keep powder and primers away from heat sources and open flames.
Use only the specified cartridge type (6.5 Creedmoor) with the die set.
Be cautious of the potential for accidental discharge when handling firearms and ammunition.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Securely mount the die set in a reloading press according to the manufacturer’s instructions.
Ensure that the sizing die is properly adjusted to achieve the desired neck tension.
Install the bullet seating die, making sure it is aligned correctly for accurate bullet placement.

Usage:

Start by resizing the brass cases with the full length sizing die.
Follow up with the bullet seating die to seat the bullets at the desired depth.
Regularly check for proper alignment and function during the reloading process.
Keep a log of your reloading activities, including the type of powder used and the number of rounds
loaded.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn components of the die set in accordance with local waste disposal
regulations.
Do not dispose of ammunition or reloading materials in regular household waste. Follow local guidelines for
hazardous materials disposal.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or assistance regarding the Hornady Custom Grade 2Die set, please reach out to your local
distributor or consult the official Hornady website for more information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience with your Hornady
Custom Grade 2Die set. Always prioritize safety and stay informed about best practices in ammunition reloading.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Dies Hornady Custom Grade 6.5mm Creedmoor

Introducción
Gracias por elegir el juego de 2 dies Hornady Custom Grade para el cartucho 6.5mm Creedmoor. Este producto ha
sido diseñado para ofrecer una recarga precisa y duradera. Sin embargo, es importante que sigas las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre las precauciones de
seguridad, instrucciones de uso y contacto para soporte adicional.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Usa protección ocular adecuada al manipular materiales de recarga.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
No uses el producto si está dañado o si notas un funcionamiento inusual.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso de Herramientas: Asegúrate de utilizar herramientas adecuadas y en buen estado al manipular los dies.
Manipulación de Materiales: Mantén los materiales de recarga en un lugar seguro y seco. Evita la
exposición a la humedad.
Carga de Proyectiles: Sigue las recomendaciones del fabricante para la carga de proyectiles. No
sobrepases las especificaciones.
Almacenamiento: Guarda el juego de dies en un lugar seguro, lejos de fuentes de calor y sustancias
químicas.
Verificación de Ajustes: Antes de cada uso, verifica que los dies estén correctamente ajustados y alineados.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de los Dies:

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
Coloca el die de dimensionado de longitud completa en la prensa y asegúralo firmemente.
Instala el die para asentar proyectiles de la misma manera.

Uso de los Dies:

Para dimensionar, inserta el casquillo en el die de dimensionado y opera la prensa.
Asegúrate de que el casquillo esté completamente dimensionado antes de retirarlo.
Para asentar proyectiles, coloca el proyectil en el casquillo y utiliza el die correspondiente para
asentarlo en su lugar.
Verifica la longitud del proyectil asentado con un calibrador para asegurar la precisión.

Mantenimiento:

Limpia los dies regularmente con un paño seco para eliminar residuos.
Inspecciona los dies en busca de desgaste y reemplace cualquier componente dañado.

Instrucciones de Eliminación
Desecha los materiales de recarga y los casquillos usados de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos peligrosos.
No arrojes los materiales a la basura común. Consulta con tu autoridad local sobre las opciones de reciclaje o
eliminación segura.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Si necesitas más información o asistencia, contacta a tu distribuidor o consulta el sitio web del fabricante para
obtener detalles sobre soporte y garantías. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de
compra al comunicarte.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y pautas para garantizar un uso seguro y
efectivo de tu juego de dies Hornady Custom Grade.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Matryc
Hornady 6.5MM Creedmoor Full Length Die Set

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Matryc Hornady 6.5MM Creedmoor Full Length Die Set. Aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne użytkowanie produktu, prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz
wytycznymi. Naszym celem jest zapewnienie Państwu najwyższego poziomu bezpieczeństwa podczas korzystania z
naszych wyrobów.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku przez osoby dorosłe. Nie należy go używać w obecności
dzieci.
Zestaw matryc jest przeznaczony do ładowania amunicji. Niewłaściwe użycie może prowadzić do poważnych
obrażeń ciała lub uszkodzenia mienia.
Zawsze stosuj się do zasad bezpieczeństwa dotyczących ładowania amunicji i korzystania z broni palnej.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci oraz wysokich temperatur.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny matryc. W przypadku jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj ich.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Przed rozpoczęciem pracy, upewnij się, że wszystkie narzędzia i akcesoria są w dobrym stanie technicznym.
Zawsze używaj ochrony oczu i uszu podczas ładowania amunicji.
Przed użyciem matryc przeczytaj instrukcję obsługi oraz zapoznaj się z zaleceniami producenta.
Unikaj noszenia luźnych ubrań, które mogą wpaść w ruchome części sprzętu.
Nie przekraczaj maksymalnych obciążeń oraz specyfikacji podanych przez producenta.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Matryc:

Zainstaluj matryce w odpowiedniej prasie do ładowania, zgodnie z instrukcjami producenta prasy.
Upewnij się, że matryce są prawidłowo zamocowane i nie mają luzów.

Użytkowanie:

Używaj die do pełnego rozmiaru do formowania łuski oraz die do osadzania pocisków zgodnie z ich
przeznaczeniem.
Zawsze stosuj się do zaleceń dotyczących ciśnienia i obciążeń amunicji.
Po zakończeniu ładowania, dokładnie oczyść matryce i przechowuj je w odpowiednich warunkach.

Instrukcje Utylizacji
W przypadku, gdy zestaw matryc stanie się nieużyteczny lub uszkodzony, należy go zutylizować zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wrzucaj matryc do ognia ani nie wystawiaj ich na działanie wysokich temperatur.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o skontaktowanie się z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z Zestawu Matryc
Hornady 6.5MM Creedmoor Full Length Die Set. Dziękujemy za uwagę i życzymy udanego ładowania amunicji!
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Säkerhetsinstruktioner för Hornady Custom Grade
Rifle Full Length Die Sets

Introduktion
Tack för att du valt Hornady Custom Grade 2Dieset för omladdning av din ammunition. Denna produkt är designad
för att ge hög precision och säkerhet vid användning. Vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för
att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar vid omladdning av ammunition.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp.
Kontrollera att inga föremål blockerar dieseten innan användning.
Använd endast rekommenderade komponenter för omladdning.
Följ alltid specifikationerna för kaliber och laddning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av dieset:

Montera dieseten i en lämplig omladdningspress.
Kontrollera att dieseten är ordentligt fastsatta och justerade enligt tillverkarens anvisningar.

Användning av storleksdie:

Sätt in en tom patronhylsa i storleksdie.
Komprimera hylsan till rätt dimension enligt specifikationerna för 6.5 Creedmoor.

Användning av kulinsättningsdie:

Placera en kul i hylsan och justera die för att säkerställa korrekt seatingdjup.
Kontrollera att kulan sitter ordentligt och att inga skador har uppstått.

Avsluta omladdningsprocessen:

Inspektera den färdiga ammunitionen noggrant för att säkerställa att den är säker att använda.
Förvara den färdiga ammunitionen på en säker plats.

Avfallsinstruktioner
Kasta bort använda eller defekta komponenter enligt lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt, enligt lokala riktlinjer för återvinning.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För mer information eller frågor angående säkerhet och användning av Hornady Custom Grade 2Dieset, vänligen
kontakta en auktoriserad återförsäljare eller tillverkare. Se till att alltid ha produktens artikelnummer och
specifikationer tillgängliga vid kontakt.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på rätt sätt kan du säkerställa en
säker och effektiv omladdningsprocess.
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Pokyny pro bezpečnost uživatelů

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu Hornady Custom Grade 2Dies pro přebíjení nábojů 6.5mm Creedmoor. Tento
návod je určen k zajištění bezpečného používání produktu a k ochraně zdraví a bezpečnosti uživatelů. Před použitím
si prosím důkladně přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro zamýšlený účel.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při práci s přebíjecími nástroji vždy používejte ochranné brýle a rukavice.
Před použitím se ujistěte, že je pracovní prostor dobře osvětlený a uspořádaný.
Nepoužívejte poškozené nebo opotřebované díly.
Při práci s chemikáliemi, jako jsou prachy a maziva, dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené na obalu.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím si důkladně prostudujte návod k použití a seznamte se se všemi funkcemi výrobku.
Při nastavování a používání dies se ujistěte, že jsou správně umístěny a upevněny.
Nikdy se nedívejte přímo na ústí hlavně během přebíjení.
Při přebíjení používejte pouze doporučené komponenty a dodržujte specifikace výrobce.
Po každém použití důkladně vyčistěte dies a pracovní plochu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava pracovního prostoru

Zajistěte, aby byl pracovní stůl stabilní a čistý.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a materiály po ruce.

Instalace dies

Nasaďte die pro plné velikosti do přebíjecího stroje a zajistěte ho podle pokynů výrobce.
Nasaďte die pro sezení projektilu a ujistěte se, že je správně nastaveno na požadovanou délku.

Přebíjení

Naplňte náboje podle pokynů výrobce a zajistěte, aby byly správně umístěny.
Při stisknutí spouště dbejte na to, abyste měli ruce a obličej mimo dráhu pohybu.

Údržba

Po každém použití důkladně vyčistěte dies a pracovní plochu.
Pravidelně kontrolujte dies na známky opotřebení a v případě potřeby je vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zajistěte, aby byly všechny součásti správně recyklovány nebo zlikvidovány.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli otázky nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, obraťte se na svého prodejce
nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo výrobku a všechny relevantní informace.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů. Vaše zdraví a bezpečnost jsou pro nás prioritou.


